Feyre

Ten obraz byla lez.

Pestrobarevna, libiva lez pfetékajici bledé razovymi kvéty a si-
rokymi slune¢nimi paprsky.

Zakala jsem na ném pracovat véera. Slo o poklidnou stu-
dii rizové zahrady za otevienymi okny ateliéru. Za zméti trnt
a listka hladkych jako satén se do dili zvedaly svéze zelené
kopce.

Nekone¢né, nepomijejici jaro.

Kdybych namalovala portrét dvora, jak mé k tomu nutilo
svédomi, byl by to obraz plny trni rvoucich kazi, kvétin zabi-
rajicich slune¢ni paprsky mensim rostlinim a zvlnénych kopci
pokrytych rudymi skvrnami.

Ovsem kazdy tah $tétcem na Sirokém platné byl vypocita-
ny. Kazda pfimés a kiivka misicich se barev méla zachytit nejen
idylické jaro, ale i proslunénou niladu. Nepfilis §tastnou, ale nd-
ladu nékoho, kdo se nastésti kone¢né uzdravuje z hriz, se kte-
rymi jsem se ostatnim opatrné svéfila.

Rekla bych, Ze jsem za uplynulé tydny vytiibila své chovi-
ni stejné dimyslné jako néktery ze svych obraza. Méla jsem
za to, ze kdybych si dovolila vzit na sebe podobu, po niZ jsem
ve skutecnosti touzila, ozdobila bych se spary schopnymi tr-
hat maso a rukama, jez by zakroutily krkem mym nynéj$im
spole¢nikim. Zanechala bych za sebou zlacené siné potfisné-
né krvi.

Ale jesté ne.
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Jesté ne, pfipominala jsem si s kazdym pohybem stétce, s kaz-
dym tahem, ktery jsem béhem onéch tydna udélala. Blesku-
rychld pomsta by nikomu a ni¢emu neprospéla, pokud nepoéi-
tim svou vlastni planouci zufivost.

Prestoze jsem pokazdé, kdyz jsem s nimi mluvila, slysela, jak
Elain vzlyka, kdyz ji nutili vstoupit do Kotliku. Pfestoze jsem
pokazdé, kdyz jsem na né pohlédla, vidéla, jak Nesta mifi prs-
tem na krile Hybernu v pfislibu smrti. Pfestoze mi pokazdé,
kdyz jsem je ucitila, zaplnil nos pach Cassianovy krve vytékajici
na tmavé kameny kosténého hradu.

Zlomila jsem $tétec v prstech.

Rozstipla jsem ho vpuli. Bledd rukojet byla natolik znicend,
ze ji nepujde opravit.

Tise jsem zaklela a ohlédla se k okniim a dvefim. Diam byl
plny slidivych o¢i, takze jsem §tétec nemohla vyhodit do kose.

Zapitrala jsem mysli, jako bych rozhazovala sit, abych vypa-
trala, jestli je nablizku mozny svédek nebo $peh. Nikoho jsem
nenasla.

Zvedla jsem ruce pied sebe, abych méla na kazdé dlani jed-
nu polovinu $tétce.

Na okamzik jsem si dovolila prohlédnout skrz kouzlo ukry-
vajici tetoviani na mé pravici a pfedlokti. Na symboly mych pra-
vych citti. Mého skute¢ného titulu.

Vladaika No¢niho dvora.

Stacil ndznak pomysleni a zlomeny $tétec zahotel plameny.

Ohen mé nespilil, pfestoze pohltil dfevo, $tétec i barvu.

Nezbylo nic nez kouf a popel a ji pfizvala vitr, aby mi je
smetl z dlani otevienymi okny ven.

Pro jistotu jsem pfivolala ze zahrady vinek, ktery prolétl po-
kojem, odnesl poziistatky stuh koufe a naplnil mistnost omam-
nou, dusivou vini rizi.

Tteba az bude mé poslani tady u konce, vypalim do zaklada
i tenhle dim. A za¢nu témi rZemi.

Ve skrytu mysli jsem pocitila pfitomnost dvou vil, které se
ke mné pfiblizovaly. Hbité jsem popadla dalsi §tétec, namocila
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ho do neblizsiho odstinu a odstranila jsem neviditelné, tmavé
nastrahy, jimiz jsem obemkla mistnost, aby mé upozornily na
pfipadné navstévniky.

Pokousela jsem se zachytit, jak sluneéni paprsky ozatuji jem-
né zilky platku rize, a snazila jsem se nemyslet na to, jak jsem
podobné malovala illyrijské kiidla, kdyZ vtom se oteviely dvefe.

Sehrala jsem roli malitky zabrané do price. Stacilo lehce své-
sit ramena a naklonit hlavu. Jesté 1épe jsem sehrila to, jak jsem
se ohlédla pfes rameno, jako bych se musela obzvlast pfemahat,
abych se odtrhla od obrazu.

Skute¢nou vyzvou bylo pfinutit se k usmévu. Tak aby se
mi odrazil v o¢ich — podle toho se dd odhadnout, nakolik je
nédi asmév upfimny. Nacvicovala jsem si to v zrcadle. Stéle
dokola.

Takze jsem bez potizi pfimhoufila o¢i a vénovala jsem Tam-
linovi mirny, a pfitom $tastny dsmév.

Stejné jako Lucienovi.

y2Promin, Ze té rusime,“ omlouval se Tamlin a pétral v mé
tvafi po stopé stint, které se na mné, jak jsem si dobfe uvédo-
movala, ob¢as podepsaly a které jsem si péstovala, abych si ho
udrzela od téla, az se slunce snese za okolni vrcholky. ,Rikal
jsem si, Ze by ses moznd rada pfipravila na schizku.“

Priméla jsem se polknout a polozit $tétec. Nebyla jsem ni¢im
vic nez nervézni, nejistou divkou, kterou jsem kdysi davno by-
vala. ,Je... Mluvil jsi o tom s Ianthe? Opravdu piijde?*

Zatim jsem se s ni nesetkala. S veleknézkou, ktera vydala mé
sestry Hybernu a zradila nés.

Ackoli mi Rhysand prostfednictvim pouta, jez nds spojovalo
coby druha a druzku, posilal neurcité, kvapné zprivy, které z¢as-
ti utisily muj strach a hrtizu... Byla za to odpovédna. Za to, co
se stalo pfed tydny.

Odpovedél mi Lucien, ktery si méfil muj obraz, jako by
v ném byl skryty dikaz, ktery podle mé nepochybné hledal.
»2Ano. Méla... k tomu své duvody. Je ochotna ti je vysvétlit.

Mozna spole¢né s divody, pro¢ nenechd na pokoji Zddného
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z muzy, ktery se ji zalibil, at uz o to doty¢ny stoji, nebo ne. Pro¢
obtézovala Rhyse a Luciena.

Zajimalo by mé, co si o tom Lucien ve skute¢nosti mysli. Co
fika na to, Ze za jeji pratelstvi s Hybernem zaplatila jeho druz-
ka. Elain.

O Elain jsme spolu mluvili jen jednou, den potom, co jsem
se vratila.

At Jurian naznacoval cokoli obledné toho, jak se bude Rhysand
k mym sestrdam chovat, sdélila jsem mu, af'je Nocni dviir, jaky chee,
oni mym sestram takhle neublizi — aspon prozatim. Rhysand znd
vynalézavejsi zpiisoby, jak je trapit.

Zdalo se, Ze o tom Lucien stile pochybuje.

Na druhou stranu jsem pfi kratickych ,ndvratech paméti
také naznacila, Ze ja takovéto vynalézavosti nebo pozornostem
unikla.

To, Ze tomu tak snadno uvéfili, Ze se domnivali, Ze by kdy
Rhysand nékoho nutil... Tu urdzku jsem pfidala na dlouhy, pfe-
dlouhy seznam véci, za které mi zaplati.

Odlozila jsem $tétec, sundala si zastéru plnou skvrn a opatr-
né jsem ji odlozila na stoli¢ku, na niz uz jsem dvé hodiny sedéla.

»Pujdu se pfevléknout,“ zamumlala jsem a piehodila si cop
pfes rameno.

Tamlin pfikyvl a sledoval kazdy muj pohyb, kdyz jsem k nim
zamifila. , Ten obraz je nidherny.”

»Jesté zdaleka neni hotovy,“ odpovédéla jsem a oprésila jsem
pfitom tén divky, kterd neni zvykld na chvilu a poklony a ne-
stoji o pozornost. ,,Pofad vyzaduje spoustu préice.“

Popravdé feceno byl to jeden z mych nejlepsich vytvord,
ovsem to, Ze postradd ducha, bylo zfejmé jenom mné.

»10 se asi dd Fict o nds vSech,“ nadhodil Tamlin s vihavym
Usmévem.

Potlacila jsem nutkani protocit panenky a oplatila jsem mu
usmév. Kdyz jsem ho mijela, pfejela jsem mu rukou po rameni.

Deset minut nato jsem se vynofila ze své nové loznice a Lu-
cien na mé uz Cekal.
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Trvalo mi dva dny, nez jsem pfestala chodit do té staré a za-
¢ala na vrcholu schodisté zaticet vpravo namisto vlevo. Ve staré
loznici ale nic nebylo.

Jednou jsem do ni nahlédla, den potom, co jsem se vritila.

Niébytek byl rozbity, pokryvky roztrhané a oble¢eni rozhdze-
né véude kolem, jako by mé Tamlin hledal ve skiini. Podle véeho
nikomu nedovolil, aby pokoj uklidil.

Nedalo se tam vSak bydlet kvili tém slahounim posetym
trny. M4 stard loznice jimi byla docista zarostld. Kroutily se
a svijely kolem zdi, proplétaly se kusy nabytku. Podle veho tam
vklouzly z mfizky pod mymi okny, jako kdyby ubéhlo sto let, ne
jen par mésica.

Loznice se stala hrobkou.

Zvedla jsem hebkou ruzovou sukni vzdusnych $atd v ru-
ce a zaviela jsem za sebou dvere. Lucien se opiral o dvefe na-
proti.

Za nimi byl jeho pokoj.

Nepochybovala jsem o tom, Ze se postaral, abych dostala pro-
t€j8i loznici. Nepochybovala jsem, Ze se jeho kovové oko neusta-
le obracelo k mym komnatim, i kdyz spal.

»Prekvapuje mé, Ze jsi tak klidna vzhledem k slibaim, které jsi
dala v Hybernu, prohodil Lucien misto pozdravu.

Slibila jsem, Ze zabiju lidské krilovny, krile Hybernu, Ju-
riana a Janthe za to, co napédchali na mych sestrach a pratelich.

,o4m jsi fekl, Ze Janthe k tomu méla své diavody. Jsem sice
vzteky bez sebe, ale miizu ji vyslechnout.“

Neprozradila jsem Lucienovi, co vim ohledné jeji pravé po-
vahy. Znamenalo by to vysvétlovat mu, Ze ji Rhys vyhodil ze
svého domu. Ze to udélal, aby ochrénil sebe a ¢leny svého dvora.
Vyvolala bych tim pfili§ mnoho otdzek a ohrozila pfili§ mnoho
peclivé vymyslenych 171, které udrzovaly jeho i jeho dvir — milj
dvir — v bezpedi.

Ackoli jsem se ptala, jestli to po Velarisu bylo viibec nezbytné.
Nasi nepritelé o mésté védeli. Veédeli, ze je to dobré, pokojné
misto. A pii prvni pfilezitosti se ho pokusili znicit.
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Vina za ttok na Velaris, jenz pfisel potom, co o ném Rhys
povédel lidskym krdlovndm, bude mého druha pronasledovat
po zbytek nasich nesmrtelnych Zivota.

»Vymysli si takovy pfibéh, jaky bys chtéla slyset, varoval mé
Lucien.

Pokréila jsem rameny a zamifila jsem do prazdné chodby
pokryté kobercem. , To posoudim sama. Ovsem zd4 se, Ze ty uz
jsi pfedem rozhodnuty ji nevéfit.”

Srovnal se mnou krok. ,Zatdhla do toho dvé nevinné Zeny.

»onazila se zajistit silné spojenectvi s Hybernem.*

Lucien mi polozil ruku na loket a zastavil mé.

Dovolila jsem mu to, protoze kdybych to neudé¢lala a pfenes-
la se, jako jsem to provedla pfed mésici v lese, nebo kdybych po-
uzila illyrijsky obranny chvat, abych ho srazila na zadnici, pro-
zradila bych svou pretvarku.

»Na to ji pfece neskodis.

Prohlizela jsem si sirokou snédou ruku, kterd mi svirala lo-
ket. Potom jsem se mu zadivala do ¢ervenohnédého i otacejici-
ho se zlatého oka.

Lucien zageptal: ,Kde ji ukryva?“

Védeél jsem, koho md na mysli.

Zavrtéla jsem hlavou. ,Nevim. Rhysand by je mohl schovi-
vat na stovce mist, ale pochybuji, Ze by Elain drzel na nékterém
z nich, protoze vi, Ze tusim, kde jsou.”

,1 tak mi to fekni. Vyjmenuj je do posledniho.*

»Jakmile vkroc¢i§ na jeho tizemi, zemfes.*

,Prezival jsem dost uspésné, kdyz jsem t€ nasel.

»2Nevsiml sis, Ze mé md v moci. Nechal jsi ho, aby mé zase
odvlekl.“ Lez, lez, lez.

V jeho vyrazu jsem vsak nepostiehla doteni a provinilost,
které jsem cekala. Lucien pomalu uvolnil sevieni. ,Musim ji
najit.”

»2Ani Elain neznas. To pouto je jen reakce tvého téla, kterd
piehlusuje zdravy tsudek.”

»Tak tomu bylo mezi tebou a Rhysem?*
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Byla to tichd, nebezpecnd otizka. Pfinutila jsem se nasadit
znepokojeny vyraz, pfiméla jsem se uchylit se ke vzpominkdm
na Tkadlenu, Rezbafe a Middengarda, aby dévn hriza pozna-
menala myj pach. ,Nechci o tom mluvit, fekla jsem hlasem,
ktery byl pouhym ochraptélym zachvénim.

V pfizemi zalaly odbijet hodiny. V duchu jsem vyslala mod-
litbu k Matce a rychle jsem vykrocila. ,,Pfijdeme pozdé.”

Lucien pouze pfikyvl, jd ale citila v zddech jeho pohled. Ne-
spoustél ze mé o¢i, ani kdyz jsem zamifila doli na setkani
s lanthe.

Pii kterém jsem se chtéla rozhodnout, jak ji roztrhim na

kusy.
3

Veleknézka vypadala presné tak, jak jsem si pamatovala, at uz ze
vzpominek, které mi ukdzal Rhysand, tak z mych vlastnich sna
o tom, jak ji drapy skrytymi pod kiazi vyskrdbu oci, pak ji vyrvu
jazyk a roztrhnu hrdlo.

Ma zufivost se stala Zivou bytosti skrytou v mé hrudi, du-
nivym tlukotem srdce, jenz mé konejsil do usnuti a k rinu mé
probouzel. Utlumila jsem ji, kdyZ jsem na Ianthe pohlédla zpo-
za jidelniho stolu, s Tamlinem a Lucienem po boku.

Stale na sob¢ méla svétlou kdpi se stfibrnym krouzkem zdo-
benym bledémodrym kamenem.

Jako Ziidlo. Drahokam ve stfedu krouzku mi pfipomnél
Azrielova a Cassianova Zfidla. Napadlo mé, jestli podobné jako
v ptipadé illyrijskych vile¢nikd i tento drahokam poméhal pie-
tvafet nezvladatelné magické naddni v néco vytiibenéjsiho a ne-
bezpecnéjsiho. Ianthe ho nikdy nesundivala, ovSem ja ji nikdy
nevidéla vyvolat vétsi moc, nez jakd byla zapotfebi k rozsviceni
koule viliho svétla v mistnosti.

Veleknézka sklopila modrozelené oci k tmavému dievéné-
mu stolu a kdpé ji kreslila stiny v dokonalé tvafi. ,Pro zacitek
bych chtéla Fict, Ze mé to skute¢né mrzi. Jednala jsem v dob-
ré vili... poskytnout ti to, po ¢em bys, jak jsem se domnivala,
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mobhla touzit, a pfitom jsem se snazila zajistit, aby nasi spojenci
v Hybernu byli s na$im spojenectvim spokojeni.”

Hezké, jedovaté 1zi. Ovsem pokud $lo o odhaleni jejiho pra-
vého motivu... &ekala jsem na toto setkdni celé tydny. Travila
jsem je tim, Ze jsem predstirala, Ze nabirim sily a Ze se uzdra-
vuju z hriz, jimz jsem byla vystavend v Rhysandové podrudi.

,Copak bych si mohla pfit, aby moje sestry podstoupily néco
takového?“ Muj hlas vyznél rozechvéle a chladné.

Tanthe zvedla hlavu a zkoumaveé si zméfila muj nejisty, moz-
na ponékud odtazity vyraz. , Takto bys s nimi mohla byt navé-
ky. A pokud by Lucien pfedem odhalil, Ze Elain je jeho druzka,
bylo by... kruté Zit s védomim, Ze s ni bude moci stravit jen par
desetileti.

Kdyz z ust vypustila Elainino jméno, ucitila jsem, jak se mi
do hrdla dere zavrceni. Jd ho vSak zkrotila a opét si nasadila
masku tichého utrpeni, jeZ byla nejnovéjsi z mych zbrani.

Lucien odpovédél: ,Jestli oc¢ekavas, Ze ti budeme vdécni, tak
se nacekas, Ianthe.“

Tamlin po ném vrhl varovny pohled, ktery si vyslouzila jeho
slova a tén. Moznd Lucien Ianthe zabije, nez k tomu dostanu
prilezitost ja, uz jen za tu hriizu, kterou ten den musela prozit
jeho druzka.

»INe,“ vydechla Ianthe se Siroce rozevienyma o¢ima jako do-
konalé zosobnéni vy¢itek a provinilosti. ,Ne, Zadny vdék ani
v nejmensim neocekdvim. Ani odpusténi. Ale pochopeni...
Toto je i mtij domov.“ Pozvedla ttlou ruku ozdobenou stfibr-
nymi prsteny a ndramky a zahrnula tim gestem tuhle mistnost
i sidlo. ,,Vsichni jsme museli navizat spojenectvi, o nichz by-
chom nevéfili, Ze na né kdy pfistoupime — snad i takovd, kterd
nds znechucuji, ovem. .. Hybernské vojsko je prilis velké na to,
aby se dalo zastavit. MizZeme jeho ndpor pouze prestit jako ja-
koukoli jinou boufi.“ Kritce se podivala na Tamlina. , Vynalozili
jsme tolik usili, abychom se pfipravili na neodvratny vpad Hy-
bernu — po vSechny ty mésice. Dopustila jsem se vazné chyby
a navzdy budu litovat, Ze jsem komukoli zpisobila bolest, ale
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pokracujme spolecné v této chvilyhodné prici. Najdéme zpi-
sob, jak zajistit, aby nase zem¢ a lidé prezili.“

»A kolik dalsich za to zaplati? obofil se na ni Lucien.

Znovu si vyslouzil varovny pohled od Tamlina, jenze si ho
nev$imal.

,Podle toho, co jsem vidél v Hybernu,“ pokracoval Lucien,
ktery sevtel opérky své Zidle tak siln€, az fezbami zdobené kies-
lo zaskfipélo, ,veskeré jeho sliby miru a nedotknutelnosti...“
Zarazil se, jako by si vzpomnél, Ze by to Ianthe mohla klidné
prozradit kréli. Uvolnil stisk, zatnul prsty a znovu polozil ruce
na opéradla. ,Musime se mit na pozoru.*

» 1o také budeme, slibil Tamlin. ,Jenze uz jsme dohodli jisté
podminky. Obéti. Pokud budeme rozdéleni... dokonce i s Hy-
bernem jako na$im spojencem musime pfedstavovat jednotnou
silu. Spole¢né.”

Stéle ji davétoval. Stale si myslel, Ze se Ianthe prosté jen
dopustila omylu. Netusil, co se skryvd pod jeji krisou, odévem

Ovsem stejnd slepota mu také zabraiiovala pochopit, co ¢ihd
pod mou kazi.

Ianthe znovu sklonila hlavu. ,Budu se snazit, abych byla hod-
na svych pratel.

Lucien se podle vseho jen s vypétim pfemdhal, aby nepro-
to¢il panenky.

Tamlin viak odvétil: ,Vsichni se budeme snaZit.“

Snazit se bylo jeho novym oblibenym slovem.

Ja jen polkla a dala si zélezet, aby to slySel. S o¢ima upfeny-
ma na lanthe jsem zvolna pfikyvla. ,UZ nikdy nic podobného
nedéle;j.”

Byl to blahovy ptikaz — takovy, jaky ode mé ocekavala podle
toho, jak rychle kyvla. Lucien se opfel na zidli a uz nehodlal fi-
kat cokoli dalsiho.

y2Lucien ma ovSem pravdu, vyhrkla jsem naoko plnd obav.
»Co se pfi tomhle stfetu stane s lidmi ze zdejsiho dvora?“ Za-
mradila jsem se na Tamlina. ,Amarantha je mucila. Nejsem si
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jistd, jestli budou dobfe snédset Zivot vedle Hybernana. Uz si vy-
trpéli dost.“

Tamlinovi se napnul sval na Celisti. ,Hybernsky kral slibil, ze
nas lid bude usetfen a bude Zit v pokoji.“ Ndslid. Malem jsem se
zamracila, misto toho jsem v§ak opét chdpavé pfikyvla. ,Bylo to
soucdsti nadi... umluvy.“ Kdyz zaprodal cely Prythian, zaprodal
vie, co v ném samotném bylo slusné a dobré, aby mé ziskal zpét.
,IN4§ lid bude v bezpeci, az Hybern dorazi. A¢koli jsem rozhla-
sil, Ze bude lepsi, kdyz se rodiny... pfesté¢huji do vychodni ¢asti
uzemi. Aspoil prozatim.*

Dobfe. Piinejmensim zvazil mozné obéti — pfinejmensim
mu na jeho lidech zéleZelo aspon tolik a chépal, jaké zvricené
hry krdl Hybernu s oblibou hraje a Ze by mohl odpfisdéhnout
jednu véc a mit na mysli néco jiného. Pokud se uz ted’ pokousel
dostat pry¢ ty, ktefi budou pfi stfetu nejvic v ohrozeni... Jen mi
to usnadniovalo préici. Vychod... Tu informaci jsem si ulozila do
paméti. Jestli bylo na vychodé bezpecno, pak na zdpadé... Hy-
bern skute¢né dorazi z tohohle sméru. Pfitdhne sem.

Tamlin dlouze vydechl. ,To mé pfivadi k dalsimu divodu
naseho setkani.”

V duchu jsem se obrnila a nasadila jsem vyraz mirné zvéda-
vosti, jakmile prohlasil: ,Zitra se dostavi prvni vyslanci z Hy-
bernu.“ Lucienova nazlatla pokozka pobledla, kdyz Tamlin do-
dal: ,Jurian dorazi kolem poledne.“
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